Remote Control
for iDual mood
lighting

Art.no  36-6090
Model PP-iDual-IRiD RC

Please read the entire instruction manual
before using the product and then save it for
future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event
of technical problems or other queries, please
contact our Customer Services.

Safety

e Never subject the product to high
temperature, dust, heavy vibration,
impacts, humidity or moisture.

e The product is intended for indoor use only.

e Never mix old and new batteries and
never mix rechargeable batteries with non-
rechargeable batteries.

e Never attempt to dismantle the product, it
contains no user-serviceable parts.

Care and maintenance

e (lean the remote control by wiping it with
a dry cloth.

e Remove the batteries from the remote
control if it is not to be used for a long time.

Buttons and functions

1. On

2. Off

3. Dimming: hold the button in or press it
repeatedly to dim. Note: Dimming is only
possible when one of the light modes 4-7

and 10-11 is used. It is also possible to dim

when one of the buttons for fixed colour
(20) has been pressed.
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White lights
4. Candle light
5. Warm white

6. Neutral white
7. Cold white

White scenes

8. Night light

9. Sleeping: initiates sleep mode, the light
dims gradually until fully off after 21 minutes

10. Working

11. Relaxing

tel: 020 8247 9300 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Colour scenes

12. Sunrise: initiates wake-up mode,
reproduces the light of a sunrise until full
intensity is reached after 8 minutes and
30 seconds

13. Pastel

14. Party

15. Sunset

16. Forest

17. Lapping water

18. Fireplace

19. Romantic

Fixed colours

20. Select fixed colour: press to select the main
colour of your choice, press and hold in one
of the other adjacent fixed colour buttons
to gradually change the colour. There are
4 main colours and 7 intermediate colours
between each 2 main colours.

21. Colour saturation: press to increase/
decrease in three stages.

Function selector

22. Function selector for selecting the
type of target zone.
- Wide-angle and long range

< 6 m, suitable for controlling %

multiple lights simultaneously.
- Narrow-angle and short range

< 3 m, suitable for controlling

one light (or several close
together).

Note:

e \When the connected light is switched
off using the remote control, the current
light settings will be saved until the light is
switched on again.

e |f the power to the light is cut, the light will
start in warm white light mode when it is
switched on again.

internet: www.clasohlson.co.uk

Batteries

1. Remove the battery cover on the back
of the remote control by sliding it in
the direction of the arrow.

2. Insert 3 x AAA/LROS3 batteries.
Note the polarity markings on the bottom of
the battery compartment to ensure correct
insertion.

3. Slide the battery cover back into place.

Responsible disposal

This symbol indicates that this
product should not be disposed
of with general household waste.
This applies throughout the entire
EU. In order to prevent any harm
to the environment or health
hazards caused by incorrect waste disposal,
the product must be handed in for recycling
so that the material can be disposed of in

a responsible manner. When recycling your
product, take it to your local collection facility
or contact the place of purchase. They will
ensure that the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

Specifications

Batteries 3 x AAA/LRO3

Range Selectable 6 m or 3m

Operating temperature -5 to 40 °C
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Fjarrkontroll for
iDual stamnings-
belysning

Art.nr - 36-6090
Modell PP-iDual-IR iD RC

Las igenom hela bruksanvisningen fore
anvandning och spara den sedan for fram-

tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra frégor, kontakta var
kundtjanst.

Séakerhet

e Utsatt aldrig produkten for hdga
temperaturer, dammig miljo, starka
vibrationer, stétar, fukt eller vata.

e Produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk.

e Blanda inte gamla och nya batterier, och
blanda inte heller laddbara med ej laddbara
batterier.

e FOrsdka aldrig ta iséar produkten, den inne-
haller inga delar som du sjélv kan reparera.

Skoétsel och underhall

e Torka av fiarrkontrollen med en torr trasa
vid behov.

e Ta ut batterierna ur fiarrkontrollen om den
inte ska anvandas under en langre period.

Knappar och funktioner

1. Pa

2. Av

3. Dimring: Hall in eller tryck upprepade
ganger for att dimra. Obs! Dimring fungerar
endast nér nagot av ljuslagena 4-7 och
10-11 anvands. Det gér ocksa att dimra
nar nagon av knapparna for fast farg (20)
har tryckts in.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00
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Vitt ljus

4. Behagligt vitt
5. Varmt vitt
6. Neutralt vitt
7. Kallt vitt

Vita scener

8. Nattlius

9. Insomning: starta vilolage, ljuset dampas
gradvis tills det &r helt slackt efter 21 min.

10. Arbeta

11. Koppla av

fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Fargscener

12. Soluppgang: starta véackningslage,
aterskapar ljuset fran en soluppgang tills
ljuset nar full styrka efter 8 min och 30 sek.

13. Pastellfarger

14. Fest

15. Solnedgéng

16. Skog

17.Hav

18. Oppen spis

19. Romantik

Fasta farger

20. Tryck kort for att valja fast farg, hall
en nérliggande knapp intryckt for att
gradvis &ndra farg. Det finns 4 huvudfarger
och mellan var och en av dessa finns det
7 mellanfarger.

21. Fargméattnad: tryck for att justera i 3 steg.

Funktionsomkopplare

22. Funktionsomkopplare for N

instalining av fiarrkontrollens

funktion.

- Bred och lang rackvidd < 6 m,
lamplig for instélining for flera
lampor samtidigt.

- Smal och kort rackvidd < 3 m,
lamplig for instélining for
en lampa (eller flera som
stér nara).

Obs!

e Néar ansluten belysning slas av
via fjarrkontrollen ligger senaste
ljusinstéallningen kvar nar den slas pa igen.
e Om strdommen bryts till belysningen startar
den i varmvitt lage nar den slas pa.

internet www.clasohlson.se

Batterier

1. Oppna batteriluckan pa fiarrkontrollens
baksida genom att skjuta den i pilens
riktning.

2. Sétt i batterier (3 x AAA/LROS).

Se mérkningen i botten péa batterihallaren
sa att polariteten blir ratt.

3. Skijut tillbaka batteriluckan.
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Avfallshantering

Denna symbol innebér att
produkten inte far kastas
tilsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att férebygga
eventuell skada pa milj¢ och
hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till
atervinning sé att materialet kan tas omhand
pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan
se till att produkten tas om hand pé ett for
miljén tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Batterier 3 x AAA/LRO3
Rackvidd Instéllbar 6 eller 3 m
Anvandningstemperatur -5 till 40 °C
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iDual fjernkontroll
for stemnings-

belysning
Art.nr.  36-6090
Modell PP-iDual-IR iD RC

Les brukerveiledningen grundig fer produktet
tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst

0g bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmél, ta
kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett aldri produktet for hoye temperaturer,
fuktighet, stovete omgivelser, sterke
vibrasjoner eller stat.

e Produktet er kun beregnet for
innendars bruk.

e Bland ikke gamle og nye batterier.

Bland heller ikke ladbare og ikke ladbare
batterier.

e Fjernkontrollen méa ikke demonteres. Den inne-
holder ingen deler som du selv kan reparere.

Stell og vedlikehold

e Tork av med en torr klut ved behov.
e Ta ut batteriene dersom fiernkontrollen ikke
skal brukes pé en stund.

Knapper og funksjoner

1. Pa

2. Av

3. Hold knappen inne eller trykk pa
den gjentatte ganger for & dimme.
Obs! Dimmingen fungerer kun nar
lysinnstillingen er innstilt p& 4-7 eller 10-11.
Man kan ogséa dimme nar en av knappene
for fast farge (20) er trykket inn.

NORGE ¢ kundesenter tel.23 21 4000
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Hvitt lys

4. Behagelig hvitt
5. Varmt hvitt

6. Noytralt hvitt
7. Kaldt hvitt

Hvite scener

8. Nattlys

9. Innsovning: start hvilemodus, lyset dempes
gradvis til det er helt slukket etter 21 min.

10. Jobber

11. Kobler av

fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no

Fargescener

12. Soloppgang: start oppvakningmodus,
gjenskaper lyset fra en soloppgang til lyset
nar full styrke etter 8 min og 30 sek.

13. Pastellfarger

14. Fest

15. Solnedgang

16. Skog

17.Hav

18. /&pen peis

19. Romantikk

Faste farger

20. Trykk kort for & velge fast farge, hold
en neerliggende knapp inne for & endre
fargen gradvis. Det er 4 hovedfarger og
mellom hver av disse er det 7 mellomfarger.
21. Fargemetning: trykk for & justere i 3 trinn.

Funksjonsbryter

22. Funksjonsbryter for innstilling av N\
fiernkontrollens funksjoner.

- Bred og lang rekkevidde
< 6 m — passer til innstiling av §
flere lamper samtidig.

- Smal og kort rekkevidde
< 3 m — passer til innstiling av
én lampe (eller flere som stér
neer hverandre).

,)))))

Obs!

e Nér tilkkoblet belysningen slés av med
fiernkontrollen ligger den sist brukte
lysinnstillingen igjen nér den skrus pa igjen.

e Hvis strammen til belysningen brytes
starter den med varmhvitt lys nar den skrus
pa igjen.

internett www.clasohlson.no

Batterier

1. Batterilokket som sitter pa fiernkontrollens
bakside, dpnes ved at det skyves i pilens
retning.

2. Sett i3 stk. AAA/LRO3-batterier.

Folg merkingen for polaritet i bunnen av
batterinolderen.

3. Sett pé plass batterilokket igjen.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet

ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i

hele E@S-omradet. For & forebygge
eventuelle skader pa helse og

milig, som folge av feil handtering

av avfall, skal produktet leveres til
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om
pé en ansvarsfull méte. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt
med forhandler. De kan se til at produktet blir
behandlet pa en tilfredsstillende méate som
gagner miljget.

Spesifikasjoner
Batterier 3 x AAA/LRO3
Rekkevidde Innstilles pa 6 eller 3 m

Brukstemperatur -5 til 40 °C

clas ohlson
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Kaukosaadin
iDual-tunnelma-

valaisimelle

Tuotenro 36-6090
Malli PP-iDual-IR iD RC

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa
ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al3 altista laitetta korkeille [aBmpétiloille,
polylle, tarinélle, iskuille, kosteudelle tai
vedelle.

e |aite on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

o Al3 sekoita keskendan vanhoja ja uusia
paristoja tai akkuparistoja ja kertakayttoisia
paristoja.

o Al pura laitetta. Se ei sisélld osia, joita voi
korjata itse.

Huolto ja puhdistaminen

e Pyyhi kaukoséadin tarvittaessa kuivalla linalla.

e Poista paristot kaukosaatimesta, jos se on
pitkaan kayttamatta.

Painikkeet ja toiminnot

1. Paalle

2. Pois paalta

3. Himmennys: Himmenna pitamalla
painiketta pohjassa tai painamalla useita
kertoja. Huom.! Himmennys toimii vain
valaisutiloissa 4-7 ja 10—11. Himmennys
toimii myds, kun joku kiintedn varin
painikkeista (20) on painettuna.

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdéposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi
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Valkoiset valot

4. Miellyttavan valkoinen
5. L&mpiman valkoinen

6. Neutraalin valkoinen

7. Kylmén valkoinen

Valkoiset tehosteet

8. Yovalo

9. Unigjastus: kaynnista unigjastus, valo
himmenee asteittain ja sammuu kokonaan
21 minuutin kuluttua.

10. Tyoskentely

11. Rentoutuminen

Varitehosteet

12. Auringonnousu: kaynnista heratystila,
simuloi auringonnousua ja valaisee taydella
teholla 8 minuutin ja 30 sekunnin kuluttua.

13. Pastellivarit

14. Juhlat

15. Auringonlasku

16. Metsa

17. Meri

18. Avotakka

19. Romantiikka

Kiinteat varit

20. Valitse kiintea vari painamalla lyhyesti,
muuta varia asteittain pitamalla 1ahella
olevaa painiketta pohjassa. Valittavana
on 4 paavaria ja kunkin niiden vélissa
7 vélivéria.

21. Varikyllaisyys: sdada kolmessa vaiheessa
painamalla painikkeita.

Toiminnonvalitsin

22. Toiminnonvalitsin kaukosaatimen [\

toimintojen asettamiseksi.

- Leveéd ja pitkéd kantama
< 6 m — sopii useiden
lamppujen samanaikaiseen
asettamiseen.

- Kapea ja lyhyt kantama
< 3 m - sopii yhden (tai usean
toisiaan l&hell& olevan) lampun
asettamiseen.

Huom.!

e Kun liitetty valaisin sasmmutetaan
kaukosaatimella, viimeinen valoasetus
syttyy palamaan, kun valaisin kytketaan
uudelleen paélle.

e Jos valaisimen virta katkaistaan, valaisin
syttyy lampiman valkoisessa tilassa, kun
virta kytketdan uudelleen padlle.

kotisivu www.clasohlson.fi

Paristot

1. Avaa kaukos&atimen takana oleva
paristolokero tydntamalla sen kantta nuolen
suuntaan.

2. Aseta lokeroon paristot (3 kpl AAA/

LRO3) paristolokeron pohjassa olevien
napaisuusmerkintdjen mukaan.

3. Laita paristolokeron kansi takaisin
paikalleen.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa,

etta tuotetta ei saa laittaa
kotitalousjatteen sekaan.

Ohje koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta kierrattamisesta
johtuvien mahdollisten ymparistd-
ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee
vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan
kasitella vastuullisella tavalla. Kierraté tuote
kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai
ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

3 kpl AAA/LRO3
Kantama Valittavissa 6 tai 3 m
Kayttélampoétila -5...40 °C

Paristot

clas ohlson
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Fernbedienung fur
iIDUAL Stimmungs-
beleuchtung

Art.Nr.  36-6090
Modell PP-iDual-IR iD RC

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung
vollst&ndig durchlesen und fUr kiinftigen Gebrauch
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und An-
derungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Gerat niemals hohen Temperaturen,
staubiger Umgebung oder starken
Erschitterungen aussetzen.

e Das Gerét ist nur zur Verwendung in
Innenrdumen geeignet.

e |Immer alle Batterien gleichzeitig
austauschen und keine Akkus mit nicht
aufladbaren Batterien mischen.

e Niemals versuchen, das Gerat
auseinanderzunehmen, es enthalt keine
Teile, die selbst repariert werden kénnen.

Pflege und Wartung

e Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen,
trockenen Tuch reinigen.

e Beilangerer Nichtbenutzung die Batterien
aus der Fernbedienung entnehmen.

Tasten und Funktionen

1. Ein

2. Aus

3. Dimm-Funktion: gedrtckt halten oder
mehrmals drlicken um das Licht zu
dimmen. Hinweis: Die Dimm-Funktion
funktioniert nur, wenn eine der Leuchtstufen
4-7 und 10-11 benutzt wird. Das Dimmen
ist auch maglich, wenn eine der Tasten fur
konstante Farbe (20) gedrtckt wurde.

:!)k au; =S [
W' |
(3 g (e E
S peE
L]
RPN ® ©

®

®

WeiBes Licht

4. Angenehmes Weil3
5. Warmes Weif3

6. Neutrales Weil

7. Kaltes Weil3

WeiBe Szenen

8. Nachtlicht

9. Einschlafmodus: Den Ruhemodus starten,
das Licht wird schrittweise gedampft und
nach 21 min komplett ausgeschaltet.

10. Arbeiten

11. Entspannen

Farbszenen

12. Sonnenaufgang: Den Weckmodus starten,
das Licht imitiert einen Sonnenaufgang und
erreicht die volle Starke nach 8 min und
30 Sek.

13. Pastellfarben

14. Fest

15. Sonnenuntergang

16. Wald

17. Meer

18. Offenes Kaminfeuer

19. Romantik

Konstante Farben

20. Konstante Farben wahlen: Kurz driicken
um eine konstante Farbe zu wahlen,
die nebenliegende Taste gedrtckt halten,
um den Farbton schrittweise zu andern.
Es gibt 4 Hauptfarben und zwischen diesen
jeweils 7 Zwischenfarben.

21. Farbsattigung: Dricken um diese in
3 Stufen einzustellen.

Funktionsschalter

22. Funktionsschalter zum Einstellen

der Funktionen der Fernbedienung.

- Breit und lang Reichweite < 6 m
— geeignet zum Einstellen von
mehreren Lampen gleichzeitig.

- Schmal und kurz Reichweite
< 3 m - geeignet zum Einstellen
einer Lampe (oder mehrere in
der Nahe).

Hinweis:

¢ Wird die angeschlossene Beleuchtung Uber
die Fernbedienung ausgeschaltet, wird
die letzte Lichteinstellung beibehalten, wenn
die Leuchte wieder eingeschaltet wird.
Wird die Stromzufuhr zur Beleuchtung
unterbrochen, startet sie beim nachsten
Einschalten im warmweiBen Modus.

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Batterien

1. Die Batterieabdeckung an der Ruckseite
der Fernbedienung durch Schieben in
Pfeilrichtung &ffnen.

2. Die Batterien einlegen (3 x AAA/LRO3).
Die Abbildung unten im Batteriefach zeigt
die korrekte Ausrichtung der Batterien an.

3. Die Batterieabdeckung wieder anbringen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das
Produkt nicht gemeinsam mit dem
Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
Dies gilt in der gesamten EU. Um
mdglichen Schaden fur die Umwelt
und Gesundheit vorzubeugen, die
durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht
werden, soll dieses Produkt auf verantwortliche
Weise recycelt werden um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu férdern. Bei der Ruckgabe des Produktes
bitte die vorhandenen Recycling- und
Sammelstationen benutzen oder den Handler
kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

Spezifikationen

Batterien 3 x AAA/LRO3
Reichweite Einstellbar 6 oder 3 m
Betriebstemperatur -5 bis 40 °C

clas ohlson
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